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LISTWA ZASILAJACA WI-FI
PRELUNGITOR WI-FI

KM2250

INSTRUKCJA OBStUGI
MANUAL DE UTILIZARE

 PL Il RO

KWESTIE BEZPIECZENSTWA

JN

je od zasilania.

temperatury.

jest zabronione.

o N o A W N

przypadku uszkodzenia

. Urzadzenie nalezy czyscic
$ciereczki bez uzycia $srodkéw zracych.
. Zabrania sie wtasnorecznej

. Przed podtaczeniem urzadzenia, nalezy sprawdzi¢ zgodno$¢ napiecia pradu 1.
gniazda sieciowego i urzadzenia.
. Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtaczyé

. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed dziataniem zbyt wysokiej lub zbyt niskiej
. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wilgocia, woda i innymi ptynami. Nie nalezy
obstugiwac urzadzenia mokrymi rekami.
Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ w miejscach, gdzie korzystanie z pasma 2,4 GHz

Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy odtaczy¢ je od zasilania.
regularnie przy pomocy miekkiej,

naprawy
urzadzenia

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

inainte de a conecta dispozitivul la priza de alimentare, asigurati-va ci
tensiunea indicatd pe dispozitiv corespunde tensiunii din priza de
alimentare.

. Protejati d
. Nu utilizat

suchej

o N oo W N

lub demontazu urzadzenia. W
nalezy skontaktowaé sie z

autoryzowanym punktem serwisowym producenta.

routera.

KROK 5 / PASUL 5 )

Wybierz sie¢ i wpisz hasto twojego

Wyblorz sloé WI-Fi 2.8 GHz |
et husie

Uwaga: upewnij
sie, ze router
dziata w
pasmie 2,4 GHz
(5 GHz nie jest
obstugiwane).

Selectati o retea si introduceti parola.

B

Atentie:
asigurati-vad ca
ruterul
functioneazd pe
banda de 2,4
GHz (5 GHz nu
sunt acceptate).

zasilania
przycisk Dalej.
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Podtacz smart listwe do gniazda
sieciowego.

Nacis$nij

de alimentare.
Urmator.

Jezeli smart listwa
bedzie obstugiwata
urzadzenie o duzej
mocy, nalezy
podtaczy¢ je do
gniazda sieciowego z
uziemieniem.

Conectati priza inteligentd la o priza

Apasati  butonul

pawed ot

Daca priza inteligenta
va fi utilizata cu un
dispozitiv de mare

putere, conectati-o la

priza de alimentare cu
ifmpdamantare

Zrosetuj urzndzenio

-

Fraver on e ke 3her 4 et e
s ia

J

-

KROK 13 / PASUL 13\

Odwiedz strone www.
krugermatz.com aby zapoznac¢
sie z rozszerzong instrukcja
obstugi.

\_

Accesati www.krugermatz.com
pentru a descarca versiunea
extinsa a manualului.

Poland

Prawidtowe usuwanie produktu

CE®

=== (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie przekreslonego kosza umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach
wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwaé go z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych. Aby uniknaé szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek
niekontrolowanego usuwania odpaddéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpaddéw oraz
odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobdw materialnych, jako statej praktyki.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tego
produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac¢ sie z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach
powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy
usuwac razem z innymi odpadami komunalnymi. Taki sprzet podlega selektywnej zbidrce i recyklingowi.
Zawarte w nim szkodliwe substancje moga powodowac zanieczyszczenie srodowiska i stanowi¢ zagrozenie

dla zycia i zdrowia ludzi.

Wyprodukowano w CHRL dla Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul.

serwis@lechpol.pl

Garwolinska 1, 08-400 Mietne.

( )
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¢ Bady e @ 5
Wybierz opcje Listwa
(Wi-Fi).

Selectati optiunea
Power strip (Wi-Fi).

. Deconectati dispozitivul de la priza daca nu va fi folosit pentru o lunga
perioada de timp.

. Protejati dispozitivul de umiditate, apa si alte lichide. Nu manipulati acest
dispozitiv avand mainile ude.

. Inainte de a curdta dispozitivul, asigurati-vd ca este deconectat de la
alimentare.

. Curatati acest dispozitiv iTn mod regulat, cu o carpa moale si uscata, fara
agenti abrazivi. N

. Nu dezasamblati sau Tncercati sa reparati dispozitivul. In caz de deteriorare
sau defectiune, contactati punctul de service autorizat.

(

ispozitivul de expunerea la temperaturi ridicate sau scazute.
zaleznosci od wersji aplikacji.

KROK 1/ PASUL 1

Pobierz i uruchom aplikacje TuyaSmart na telefon ze Sklepu Play
lub App Store. Uwaga: pokazane zrzuty ekranu moga sie rézni¢, w

i dispozitivul acolo unde este interzisa utilizarea benzii de 2,4 GHz.

Descarcati si rulati aplicatia

versiunea curenta a aplicatiei.

&

TuyaSmart din PlayStore sau

AppStore. Atentie: capturile de ecran afisate pot fi diferite de

ZESKANUJ | POBIERZ
SCANARE S|

DESCARCARE

4 KROK 3 / PASUL 3

korzystanie z aplikacji bez
Aby doda¢ smart listwe,

naciénij przycisk Dodaj rodziny.

KROK 2 / PASUL 2

Zarejestruj sie i/lub zaloguj do aplikacji Tuya. Mozliwe jest

konta, jednak jest ono

wymagane do zaktadania domu i dodawania cztonkow

urzadzenie.

Pentru a adduga soclul o
inteligent, apasati butonul -
Adaugare dispozitiv.

z aplikacji bez konta

o

nacisnij, aby korzystaé

inscrieti-va si / sau conectati-va la aplicatia Tuya. Este
posibil sa utilizati aplicatia fara cont, totusi este necesar
sd configurati o casa si sa adaugati membri ai familiei.

L]

I

atingeti pentru a utiliza
aplicatia fara cont

é KROK 7 / PASUL

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania na listwie przez 5
sekund. Naciénij przycisk Dalej.

Tineti  apasat  butonul de
alimentare timp de 5 secunde.
Apasati butonul Urmator.

\_

Zresetuj urzdzenie

Peeas anc o tha HESET Sk fox S

-

7 KROK 8 / PASUL 8

Podséwietlenie przycisku zasilania powinno migac. I )
Potwierdz, i naci$nij przycisk Dale;j. '

‘2
s —

Iluminarea butonului ar trebui s3d finceapd si
clipeasca. Confirmati si apasati butonul Urmator.

\_

( KROK 12 / PASUL 12

Na tym ekranie mozesz sterowac
wigczaniem i wytgczaniem podtaczonego
urzadzenia, oraz ustala¢ harmonogram
zasilania.

Pe acest ecran puteti porni si opri
dispozitivul conectat, precum si
seta programul.

\_

4 KROK 11 / PASUL 11

Mé] dom . a
Z poziomu ekranu gtdwnego mozesz § L et g
sterowac wiaczaniem i wytaczaniem
urzadzenia podtaczonego do
gniazdka. Naci$nij nazwe gniazdka,

aby wyswietli¢ szczegdty.

= ek

Pe ecranul principal puteti porni rin
si opri dispozitivul conectat la

priza inteligenta. Atingeti numele

soclului pentru a vedea detalii.

\_

J

Romania
Reciclarea corecta a acestui produs

Pentru a preveni posibile efecte daunatoare

sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul

comerciala.
Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republici

datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri
si sa-l reciclati in mod responsabil pentru a promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici

conditiile stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura

CE®@

mmm  (reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)
Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca produsul nu
trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este in stare de functionare.

Lechpol Electronics Leszek Sp.k. niniejszym os$wiadcza,

asupra mediului inconjurator sau a san ata tii oamenilor UE
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE

de la care au achizitionat acest produs, fie cu autoritatile nastepujacym adresem internetowym: www.lechpol.pl.

locale, pentru a primi informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea
reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice

Specyfikacja dotyczaca fal radiowych

( KROK 9 / PASUL 9

® Beaxurspdmueie

Sty

Zaczekaj, az aplikacja doda
listwe.

Asteptati pana cand aplicatia
adauga soclul inteligent.

(" )
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. [
Gotowe! Listwa zostata dodana.
Jezeli chcesz  zmieni¢  jego
wyswietlang nazwe, naci$nij przycisk e .. O

edycji i wprowadz wybrang nazwe.
Nacisnij przycisk Zakoncz.

Gata! Priza inteligentda a fost
addugatd. Daca doriti sa schimbati
numele prizei inteligente, apasati
butonul Editati si introduceti
numele. Apdsati butonul Terminat.

\_ J

ze

inteligentne gniazdko KM2250 jest zgodne z dyrektywa 2014/53/

jest dostepny pod . . N . « -
Compania Lechpol Electronics declara prin prezenta ca Priza

in conformitate cu Directiva

inteligenta Wi-Fi KM2250 este

2014/53/UE.

Radio Czestotliwosé

Maks. moc wyj$ciowa

i nr. 5, Resita, CS, ROMANIA. office@lechpol.ro Wi-Fi 2412 - 2472 Mhz <6 dBm

urmatoarea adresa: www.lechpol.pl.

Textul integral al Declaratiei de Conformitate UE este disponibil la
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SICHERHEITSANWEISUNGEN

N

. Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen des Gerits an die Steckdose, dass

die am Gerdt angegebene Spannung mit der Spannung der Steckdose
Ubereinstimmt.

WI-FI POWER STRIP 2. Trennen Sie das Gerat von der Steckdose, wenn es lédngere Zeit nicht verwendet
WLAN STECKDOSENLEISTE wird. . o
3. Schutzen Sie das Gerat vor hohen oder niedrigen Temperaturen.
KM2250 4. Schitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit, Wasser und anderen Flussigkeiten.
, Fassen Sie dieses Gerat nicht mit nassen Handen an.
OWNER’S MANUAL 5. Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten, wo die Verwendung des 2,4-GHz-
BEDIENUNGSANLEITUNG Bandes verboten ist.
6. Vergewissern Sie sich vor dem Reinigen des Gerats, dass das Gerdt vom
Stromnetz getrennt ist.
m m 7. Reinigen Sie dieses Gerat regelmiBig mit einem weichen, trockenen Tuch
ohne Scheuermittel.
8. Zerlegen oder versuchen Sie nicht, das Geréat selbst zu reparieren. Wenden

SAFETY INSTRUCTIONS

JN

ONOU AW N

. Before connecting the device to power supply socket, make sure the voltage

. Disconnect the device from power outlet if it is not going to be used for a

. Protect the device from exposure to high or low temperatures.
. Protect the device from humidity, water and other liquids. Do not handle this

. Before cleaning the device, make sure that it is unplugged from power.
. Clean this device regularly, with soft, dry cloth, without any abrasive agents.
. Do not disassemble or try to repair the device. In case of damage or

(

indicated on the device corresponds to the voltage in the power supply
socket.

long time.

device with wet hands.

SCHRITT 1/ STEP 1

Laden Sie die Anwendung TuyaSmart aus dem Play Store oder
AppStore herunter und fuhren diese aus. Achtung: Die angezeigten
Bilder kénnen von der aktuellen Version der Anwendung abweichen.

Do not use the device where it is prohibited to use 2,4 GHz band.

malfunction, contact authorized service point.

Download and

run the TuyaSmart app from Play Store or
AppStore. Attention: screenshots shown may be different from
current version of the app.

SCAN AND DOWNLOAD
SCANNEN UND

HERUNTERLADEN

Sie sich bei
Kundendienst.

Beschadigung oder Fehlfunktion an einen autorisierten

g SCHRITT 5/ STEP 5 ) 4

Wahlen Sie ein Netzwerk aus und geben
das Passwort ein.

Wblorz siné WI-Fi 2.4 GHz |
et husie

Select a network and input the password.

SCHRITT 4 / STEP 4

Wéhlen Sie die Option nas
Smart-Steckdose
(WLAN).

) 4 SCHRITT 3/ STEP 3

¢ By @ O

Um die Smart-Steckdose
hinzuzuftigen, tippen Sie
auf die Schaltflache Gerat

Achtung: Stellen
Sie sicher, dass
der Router im
2,4-GHz-Band

Attention: make
sure that the
router is working

R on 2,4 GHz band
arbeitet (5 GHz (5 GHz is not

werden nicht supported).

k unterstatzt). ) \

Select the
Power strip (Wi-Fi)

hinzuftgen.

To add the smart power
strip, press the Add device
button.

option.

(" SCHRITT 6 / STEP 6 )

SchlieBen Sie die Smart-Steckdose an das
Stromnetz an. Klicken Sie auf die Schaltflache
Weiter.

Zrosetuj urzndzenio

Connect the smart power strip to a power supply N ‘4
socket. Press the Next button. &

Fraver on e ke 3her 4 et e
PR

Wenn die Smart-
Steckdose mit einem
Hochleistungsgerat
verwendet werden soll,
schlieBen Sie diese an eine

Steckdose mit Erdung an.

If the smart socket is going
to be used with a high
power device, connect it
to the power supply
socket with grounding.

gCHRITT 13 / STEP 19

Besuchen Sie www.krugermatz.
com, um die erweiterte Version
der Bedienungsanleitung
herunterzuladen.

Visit www.krugermatz.com to
download the extended version
of the manual.

G J

Deutsch c €

Korrekte Entsorgung dieses Produkts
mmm  (Elektromiill)
(Anzuwenden in den Landern der Europdischen Union und anderen europdischen Ladndern mit einem
separaten Sammelsystem) Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehdrigen Literatur gibt
an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalem Haushaltsmiill entsorgt werden
darf. Entsorgen Sie dieses Gerdt bitte getrennt von anderen Abfillen, um der Umwelt bzw. der
menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Mullbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat,
um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern. Private Nutzer sollten den
Héandler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behérden kontaktieren, um in Erfahrung
zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln kénnen. Gewerbliche Nutzer sollten
sich an lhren Lieferanten wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt
darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemdll entsorgt werden.
Hergestellt in China fir Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne. serwis@lechpol.pl

-
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SCHRITT 2 / STEP 2

Erstellen Sie ein Konto und / oder melden Sie sich an bei
der Tuya-Anwendung an. Es ist mdglich, die Anwendung
ohne Konto zu benutzen. Es ist jedoch erforderlich, ein
Heim einzurichten und Familienmitglieder hinzuzuftgen.

Sign up and/or login to the Tuya app. It is possible to use
the app without an account, however it is necessary to
set up a home and add family members.

\_

Tippen Sie, um die
Anwendung ohne Konto
zu benutzen

Tap this button to use
the app without an
account

L]

T

J

SCHRITT 7/ STEP 7 ) é

Zresetuj urzdzenie

Halten Sie den Netzschalter 5 :
Sekunden lang gedriickt. Tippen . )
Sie auf die Schaltflache Weiter. 5 I

SCHRITT 8 / STEP 8

Die Tastenbeleuchtung sollte anfangen zu blinken. I )
Bestétigen Sie und tippen auf Weiter.

) (

Warten Sie, bis die Anwendung
die Smart-Steckdose hinzufigt.

Peeas anc o tha HESET Sk fox S

Press and hold the power button for
5 seconds. Press the Next button.

Button illumination should start to blink. Confirm
and press the Next button.

Wait until the app adds the
smart power strip.

( SCHRITT 12 / STEP 12

SCHRITT 9 / STEP 9 A

® Beaxurspdmueie

Sty

) é

SCHRITT 11/ STEP 11

) é

SCHRITT 10 / STEP 10 )

Auf diesem Bildschirm kénnen
Sie das angeschlossene Gerét
ein- und ausschalten sowie den
Zeitplan festlegen.

On this screen you can turn on
and off the connected device, as
well as set the schedule.

\_

English
Correct Disposal of This Product
=mm (Waste Electrical & Electronic Equipment)

Auf dem Hauptbildschirm kénnen Sie
das an die  Smart-Steckdose
angeschlossene  Gerdt ein- und
ausschalten. Tippen Sie auf den Namen
der Steckdose, um Details anzuzeigen.

On the main screen you can turn on
and turn off the device connected
to the smart socket. Tap the name
of the socket to view details.

\_

s dom : Fertigd Die Smart-Steckdose wurde —* ™™™
* i hinzugefuigt. Wenn Sie den Namen der
Smart-Steckdose andern mochten, s
tippen Sie auf die Schaltfliche O

= ek

CE®@

Bearbeiten und geben den Namen ein.
Driicken Sie die Taste Fertig.

Ready! The smart power strip has
been added. If you want to change
the name of the smart socket,
press the Edit button and input
the name. Press the Done button.

\_

Y

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems) This
marking shown on the product or its literature, indicates that it should not be disposed with other
household wastes at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household users should contact either
the retailer where they purchased this product, or their local government office, for details of where and
how they can take this item for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier
and check the terms and conditions of the purchase contract. This product should not be mixed with other
commercial wastes for disposal.

Made in China for Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne. serwis@lechpol.pl

Hiermit erklédr die Firma Lechpol Electronics Leszek Sp.k.,
dass sich das Gerdt Smart WLAN Steckdose KM2250 im
Einklang mit den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/UE
befindet.

Komplette Konformitatserklarung zum herunterladen auf
www.lechpol.pl.

Lechpol Electronics Leszek Sp.k., hereby declares that the smart
socket Wi-Fi KM2250 is consistent with directive 2014/53/UE.
Full text of the EU Declaration of Conformity is available at
following Internet address: www.lechpol.pl.

RF specifications

Radio
Wi-Fi

Frequency
2412 - 2472 Mhz

Max. output power
<6 dBm




